Version Publica, de acuerdo a lo dispuesto en el Art. 30
de la LAIP,

MINISTERIO DE
MEDIO AMBIENTE
€, # Y RECURSOS

GORERNG LE NATUR ALES
7. SAIVADUIR

RESOLUCION MARN-NFA437-2020-R -748-2020.

Ministerioc de Medio Ambiente y Recursos Naturales, San Salvador, a los treinta dias del mes de
noviembre de dos mil veinte. Vistas las diligencias promovidas por el

representante legal de la sociedad MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, en la que solicita autorizacién para la actividad “MULTI-
INVERSIONES GREEN WORLD, SA. DE C.V.“, dicha actividad consiste en la exportacion de
2,500 toneladas métricas de residuos peligrosos identificados como: Baterfas 4cido plomo usadas,
hiimedas, llenas de dcido, las cuales serin recicladas en I sociedad JOONG-IL METALS INC., ubicada
en 635-6 Seonggok-Dong, Danwon-Gu, Ansan-Si, Gyeonggi-Do, Corea del Sur.

CONSIDERANDO:

I.  Que el ttitular del proyecto en cumplimiento a los Articulos 22 de la Ley del Medio Ambiente
y 19 del Reglamento General de la Ley, presentd en fixcha treinta de junio de dos mil veinte,
el Formularic Ambiental correspondiente al Formulario de Notificacién para Movimiento
Transfronterizo de residuos peligrosos y documentacidn requerida con base al Convenio de
Basilea sobre e control de los movimientos transfronterizos de los desechos peligroses v su
eliminacién por parte del titular de la actividad, solicitando el consentimiento y e Permiso
Ambiental por parte de este Ministerio para la realizacién de la exportacién de residuos, lo
cual fue evaluado por esta Cartera de Estado, tomando en consideracién la envergadura y la
naturaleza del impacto potencial a ser causado por h ejecucién de la mencionada actividad.

II.  En cumplimiento a los Articulos 22 de Ja Ley del Medio Ambiente v 19 del Reglamento de
la Ley, este Mimisterio categorizd la actividad antes mencionada, determinindose que s
encuentra contenido en los proyectos que generan impactos ambientales leves, del Documento
de Categorizacién de Actividades, Obras o Proyectos de conformidad a los criterios técnicos
que se relacionan a continuacién: (i) La exportacién de los residuos peligrosos se realizard en
unidades de uso exclusivo para el transporte de los mismos, contando con equipo para el
manejo y plan de contingencia que incluye los requisitos especiales de manipulacién junto con
las disposiciones de emergencia en caso de accidente, y; (i) La técnica de embalaje permite
que los riesgos ambientales significativos se reduzcan en e movimiento transfronterizo por
carretera v en caso de derrames o accidentes. Por lo que la activadad, no representa riesgos
ambientales significativos, y se prevé no deteriorarin el medio ambiente ni pondrin en peligro
la salud humana y a calidad de vida de la poblacidn, es decir, se encuentra en la Categorfa de
actividades, obras o proyectos con impacto ambiental potencial leve o PIAL, por tanto, NO
REQUIERE DE LA ELABORACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL.

III.  La Repablica de Corea del Sur a través de Han River Basin Environmental Office, mediante
oficio 008-2-1-2020-164 de fecha doce de noviembre de dos mil veinte, otorgd e
consentimiento para que MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, realice la exportacién de 2,500 toneladas métricas
de baterfas icido plomo usadas, himedas, llenas de icido con destino a lh empresa JOONG-
IL METALS INC,, segin ¢ Formulario de Notificacién para el Movimiento Transfronterizo
de Residuos Peligrosos No, 01-2020-KR.
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de la LAIP, 


RESOLUCION MARN-NFA437-2020-R-748-2020,

De conformidad 2 lo dispuesto en los Considerandos anteriores y a los Articulos 24, 26 y 48
del Reglamento Especial en Materia de Sustancias, Residuos y Desechos Peligrosos.

RESUELVE:

1. Autorizar a lh sociedad MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, representada legalmente por ol
para realizar b actividad “MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, S.A. DE
C.V.”, dicha actividad consiste en la exportacion de 2,500 toneladas métricas de residuos
peligrosos identificados como: Baterfas dcido plomo usadas, hiimedas, llenas de acido, las cuales
serdn recicladas en la sociedad JOONG-IL METALS INC, uabicada en 635-6 Seonggok-
Dong, Danwon-Gu, Ansan-Si, Gyeonggi-Do, Corea del Sur. Dicha actividad esta
comprendida en actividades, obras o proyectos que generan impactos ambientales leves, por
lo que NO REQUIERE LA ELABORACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL.

2. Previo a realizar cada movimiento, €l titular debe presentar a este Ministerio para la
correspondiente autorizacion el “Documento sobre d Movimiento Transfronterizo”, tal y
como lo sefiala el Convenio de Basilea, por lo menos con guince dias de anticipacién a la fecha
de salida de cada movimiento. Posteriormente, la autorizacidén firmada sellada por ls Oficinas
de Aduanas y el importador/reciclador, deberd ser remitida a este Ministerio para el
seguimiento respectivo,

3. Forman parte integrante de la presente Resolucién el Dictamen Técnico de la actividad
“MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SA. DE CV.”, de fixcha veintisiete de
noviembre de dos mil veinte, el cual consta de tres folios Gtiles; en caso de incumplimiento
este Ministedo podrd imponer medidas preventivas u otra accién de conformidad al
Procedimiento Administrativo segin corresponda, establecidos en la Ley del Medio Ambiente.

4. Cualquier ampliacién o modificacién que se pretenda realizar a ka actividad, el dtular debera
presentar el Formulario Ambiental pertinente, de acuerdo al Articulo 22 de Ir Ley del Medio
Ambiente y no podri realizar accién alguna tendiente a ejecutarla, sino hasta que este
Ministerio emita la Resolucién que corresponda.

5. Esta autorizacidén para la exportacién de los residuos peligrosos tendrd vigencia hasta o dia
treinta de diciembre del afio dos mil veintiune, que se relaciona en la Notificacidn para
Movimiento Transfrouterizo de residuos peligrosos nimero nimero No. 01-2020-KR.

La presente Resolucién entrard en vigencia a partir del dia de su notificacién. - COMUNIQUESE. -
FERNANDO ANDRES LOPEZ LARREYNAGA, MINISTRO DE MEDIO AMBIENTE Y
RECURSOS NATURALES. —————mmmmmmemm- - -
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NFA437-2020- "MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SA. DE CV.
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
RIRECCION GENERAL DE EVALUACION Y CUMPLIMIENTO AMBIENTAL
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENTAL

DICTAMEN TECNICO DEL PROYECTO "MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, S.A. DE
oy

1 Datos Generales

a. Nombre del Proyecto: MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SA. DE C.V.

b. Nombre de la Titular del Proyecto: MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE

c¢. Representante Legal:

d. Direccion para citacion: Avenida Cervantes, Barrio Concepcion, Local No. 105,
municipio y departamento de San Salvador.

2. Antecedentes

El treinta de junic de dos mil veinte, el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales,
recibio por parte representante legal de MULTI-
INVERSIONES GREEN WORLD, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, titular de la
actividad de "MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SA. DE CV", el Formulario Ambiental, el
Formulario de Notificacidén para Movimiento Transfronterizo de residuos peligrosos vy
documentacion requerida con base al Convenio de Basilea sobre el control de los
rmovimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacion por parte del titular
del proyecto, solicitando el consentimiento y el Permiso Ambiental por parte de este
Ministerio para la realizacién de la exportacion de residuos.

El nueve de octubre de dos mil veinte, se remiti¢ el Formularic de Notificacion para
Movimiento Transfronterizo de residuos peligrosos, a la Autoridad Competente de
Importacion, a fin de solicitar el consentimiento.

La Repu'blica de Corea del Sur a traves de Han River Basin Environmental Office, mediante
oficio 008-2-1-2020-164 de fecha doce de noviembre de dos mil veinte, otorgo el
consentimiento para que MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, realice la exportacion de 2,500 toneladas metricas de baterias acido
plomo usadas, humedas, llenas de acido con destino a la empresa JOONG-IL METALS INC.,
segin el Formulario de Notificacion para el Movimiento Transfronterizo de Residuos
Peligrosos No. 01-2020-KR.

3. Descripcion del Proyecto

La actividad consiste en la exportacion de 2,500 toneladas métricas de residuos peligrosos
identificados como: Baterias acido plomo usadas, humedas, llenas de acido, las cuales seran
recicladas en la sociedad JOONG-IL METALS INC., ubicada en 635-6 Seonggok-Dong,
Danwon-Gu, Ansan-Si, Gyeonggi-Do, Corea del Sur.

El transporte de los residuos peligrosos, sera via carretera y maritima, utilizando el Puerto de
Acajutla, El Salvador y el Puerto de Bunsan, republica de Corea del Sur. L
1/5
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MFA437-2020- "MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SA DE CV.”
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE EVALUACION Y CUMPLIMIENTO AMBIENTAL
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENTAL

La autorizacion para la exportacion de los residuos peligrosos tendrd vigencia hasta el 30 de
diciembre de 2021, que se relaciona en la Notificacion para Movimiento Transfronterizo de
residuos peligrosos numero 01-2020-KR.

4. Analisis Técnico

4.1.  Con respecto a la evaluacion de los criterios de categorizacion

Considerando la informacion presentada por la titular del proyecto y el documento de
Criterios de Categorizacidon de Actividades, Obras o Proyectos, emitidos mediante el Acuerdo
Ne¢ 277, publicado en el Diario Oficial Numero 149, Tomo N2 416, de fecha quince de agosto
de dos mil diecisiete y el Decreto Ejecutivo No.B, de Maodificacidon de Criterios de
Categorizacion de Actividades, Obras o Proyectos, publicado en el Diario Oficial ndmero 216,
Tomo N2421, de fecha diecinueve de noviembre de dos mil dieciocho, se tiene la siguiente
condicié n de proyecto, para los criterios identificados con impacto ambiental potencial Leve.

No se incluyen en el detalle, los criterios que han sido evaluados como impacto ambiental
potencial Bajo.

CATEGORIZACION PARA ACTIVIDADES, OBRAS O PROYECTOS DEL SECTOR DE MANEJO
DE MATERIALES PELIGROSOS

generar dafios leves a
salud y/o e medo
ambiente.

Criterio | _PIAL | Calificacion Condicién del proyecto
isechc?sxgglrit?gggs " Sﬁ la exportacion de los residuos
PP orfasgde de'secaos peligrosos se realizard en unidades de
establec?das ah &l Sttt uso exclusivo para el transporte de los
T e — mismos, contando con equipo parael
o Netsia 48 SHEEReEE manejo y plan de contingencia que
Residuos  y Desechoé incluye los requisitos especiales de
Peligrosos yen el Convenio N Sin g?snip?l?oon g éun;o - 9:2 a[as
de Basilea schre el Control calificacion SRR SV SR

o de accidente.
de los Movimientos
E::—ir;i;%r;tegez[(i) Srosos 23 La tecnica de embalaje permite que
i gue oéi/rian los riesgos arnbientales significativos
i 8 i se  reduzcan en el movimiento

transfronterizo por carretera yen caso
de derrames o accidentes.

De la evaluacion de los criterios de categorizacion de actividades, obras o proyectos, se
establece que el proyecto cumple la condicion de categoria de Impacto Ambiental Potencial

Leve,
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NEA437-2020- “MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, S.A. DR C.V.”
MINISTER IO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALTS
DIR ECCION GENERAL DE EVALUACION Y CUMPLIMIENTO AMBIENTAL
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENTAL
- SNPEEN, - ARSI D P AL e
42. Con respecto al Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos
transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacion

La Republica de Corea del Sur a través de Han River Basin Environmental Office de la
Republica de Corea del Sur, mediante el oficio 008-2-1-2020-164 de fecha doce de
noviembre de dos mil veinte, otorgd el consentimiento para que MULTI-INVERSIONES
GREEN WORLD, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, realice la exportacion de 2,500
toneladas métricas de baterias 4cido plomo usadas, humedas, llenas de acido con destino a
la empresa JOONG-IL METALS INC., segun el Formulario de Notificacion para el Movimiento
Transfronterizo de Residuos Peligrosos No. 01-2020-KR.

Posteriormente, la Autoridad final para dar el consentimiento es la Autoridad de Exportacion
(El Salvador}, la cual lo otorga a través del Formulario de Notificacién para Movimiento
Transfronterizo de residuos peligrosos del Convenio de Basilea y a través del Permiso
Ambiental correspondiente de acuerdo al articulo 48 del Reglamento Especial en Materia de
Sustancias, Residuos y Desechos Peligrosos.

Por lo que se cumple con lo establecido en el mencionado Convenio en base sus articulos 4
y 6, en donde se establece gue se requiere que las Autoridades Competentes de los Estados
de Importacion y Exportacion se pronuncien sobre los movimientos transfronterizo de
desechos peligrosos para permitir que los mismos se lleven a cabo.

5. Conclusion

a) Después de la evaluacion ambiental de la informacion presentada en el Formulario
Ambiental por la titular del proyecto “MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SA. DE
C.V.", el consentimiento otorgado por la Autoridad Competente de Importacién, teniendo
como fundamento legal el Articulo 22 de & Ley del Medio Ambiente y los criterios de
categorizacion de actividades, obras o proyecto, emitidos mediante Acuerdo N2 277,
publicado en el Diario Oficial Nimero 149, Tomo N2 416, de fecha quince de agosto de
dos mil diecisiete y el Decreto Ejecutivo No.8, de Modificacion de Criterios de
Categorizacion de Actividades, Obras o Proyectos, publicado en el Diario Oficial numero
216, Tomo N2421, de fecha diecinueve de noviembre de dos mil dieciocho, asociados al
mismo, y detallados a continuacion: (i) La exportacion de los residuos peligrosos se
realizard en unidades de uso exclusivo para el transporte de los mismos, contando con
equipo para el manejo y plan de contingencia que incluye los requisitos especiales de
manipulacion junto con las disposiciones de emergencia en caso de accidente, y; (i) La
técnica de embalaje permite que los riesgos ambientales significativos se reduzcan en el
movimiento transfronterizo por carretera yen caso de derrames o accidentes. Por lo que
la actividad, no representa riesgos ambientales significativos, y se prevé no deterioraran el
medio ambiente ni pondran en peligro la salud humana y la calidad de vida de la poblacion,
es decir, se encuentra en la Categoria de actividades, obras o proyectos con impacto
ambiental potencial leve o PIAL, por tanto, NO REQUIERE DE LA ELABORACION DE UN
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL.
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NFA437-2020- "MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SA. DE CV."

b)

¢

d)

g)

N

MINISTERIO DE MEDIOC AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE EVALUACION Y CUMPLIMIENTO AMBIENTAL
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENTAL

Toda gestion relacionada al manejo de los residuos peligrosos: baterfas acido plomo
usadas, humedas, llenas de acido, deberd cumplir con lo establecido en el Reglamento
Especial en Materia de Sustancias, Residuos y Desechos Peligrosos y el Reglamento
Especial de Aguas Residuales.

Las baterias acido plomo usadas, humedas, llenas de acido, una vez que son embaladas,
deberan contar con la etigueta correspondiente (Art. 71, Reglamento Especial en Materia
de Sustancias, Residuos y Desechos Peligrosos).

El titular debera efectuar la exportacion de los residuos peligrosos segun lo especificado
en la informacion del Formulario Ambiental y los consentimientos otorgados por las
Autoridades Competentes de Importacion y Exportacion, lo cual sirvic de fundamento
para este dictamen.

El titular deberd dar cumplimiento al Marco Normativo vigente del pais, relacionado con
este tipo de actividad, brindar la informacion relativa al estudio de riesgos y seguro que
cubra el movimiento transfronterizo de los residuos peligrosos, previo a la realizacion de
cada embargue.

El Titular deberd implementar las medidas adecuadas para atender cualquier accidente o
contingencia ocasionados per la actividad de transporte, de manera de reparar el daiio al
medio ambiente v a la salud de las personas, asi como, serd responsable de las
compensaciones que procedan, de acuerdo a la Ley;

El Titular deberd presentar un nuevo Formulario Ambiental para su correspondiente
evaluacion ambiental cuando solicite exportar otros materiales peligrosos no indicados en
esta resolucion o al vencimiento de la presente, ya sea por agotamiento de la cantidad o
por el periodo otorgado;

Previo a realizar cada movimiento de residuos peligrosos, el titular debe presentar a este
Ministerio para la correspondiente autorizacidn el "Documento sobre el Movimiento
Transfronterizo”, tal y como lo sefiala el Convenio de Basilea, por lo menos con quince
dias de anticipacion a la fecha de salida de cada movimiento. Posteriormente, |3
autorizacion firmada y sellada por las oficinas de aduana y el importador/reciclador,
debera ser remitida a este Ministerio para el seguimiento respectivo.

Cuando se realice un cambio en los transportistas de los residuos peligrosos, se notificara
por escrito dicho cambio y se verificard que cuenten con permiso ambiental
correspondiente para esa actividad. Ademas, se establecerd en el respectivo "Documento
sobre el Movimiento Transfronterizo” el transporte que sera empleado para el envio al que
se haga referencia.

El Ministerio puede, sin previo aviso, realizar las inspecciones técnicas para verificar el
cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente dictamen.

4/5



NFA437-2020- “MULTI-INVERSICNES GREEN WORLD, SA. DE CV.”
MINISTERICO DE MEDIO AMBIENTE ¥ RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE EVALUACION Y CUMPLIMIENTO AMBIENTAL
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENTAL

k) Cualquier impacto adverso no previsto que surja durante la ejecucion de la actividad, sera
responsabilidad del Titular corregirlo y notificarlo a este Ministerio.

1) El Titular debera hacer del conocimiento al personal que participara en la €jecucion de la
actividad, las disposiciones contenidas en la resolucidon emitida por el Ministerio, a fin de
gue éstas sean cumplidas.

m)La ampliacion, modificaciéon o cambio de actividad, se considera como un nuevo
proyecto, por lo cual debera cumplir con lo dispuesto en el Articulo 22 de la Ley del Medio
Ambiente.

n) Las medidas puntualizadas son de cumplimiento obligatorio para el titular, en cada una de
las etapas de ejecucion del proyecto y su incumplimiento obliga al Ministerio a cumplir
con lo establecido en los articulos 85 y 86 de la Ley del Medio Ambiente.

o) El Ministerio puede sin previo aviso, realizar inspecciones y Auditorias de Evaluacion
Ambiental pertinentes, con el proposito de verificar el cumplimiento de las disposiciones
establecidas en el presente dictamen técnico de conformidad a lo establecido en el Art.
27 de la Ley del Medio Ambiente.

El incumplimiento de lo establecido en presente Dictamen Tecnico, faculta a este Ministerio
a iniciar los procedimientos administrativos establecidos la Ley del Medic Ambiente.

Este dictamen técnico determina la VIABILIDAD AMBIENTAL del proyecto, segun el
Formulario Ambiental y anexos, por lo que no sustituye las normas técnicas y legales de otras
autoridades competentes con el mismo.

Los anexos correspondientes al Formulario para el Movimiento Transfronterizo de Residuos
(Notificacion) del pais de exportacion (El Salvador) y el 008-2-1-2020-164 de fecha doce de

noviembre de dos mil veinte de Han River Basin Environmental Office de la Republica de
Corea del Sur como pais de exportacion forman parte del presente Dictamen Técnico.

San Salvador, 27 de noviembre

Fvaluado por:

Evaluado por:

Visto Bueno:

QIENTE
.QW‘ ¥
ZSR0ON Beng 13
N 9
S 7
= EVAlACIGNY ™ 2
5 PUMPLIMIENTO
% AMBIENTAL

\\!

3

=
=
=
&2
=
Ly

&
‘p‘?"l-'adm;\:?






[

Ministryof

Envirenment HAN RIVER BASIN ENVIRONMENT OFFICE
MINISTR ¥ OF VRO IWENT  ENVIRONMENTAL MANAGEMENT DIVISION

REPUIILIC OF KOREA

Ref 1 008-2-1-2020-164(NOV 12, 2020

ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY - El Salvador
Your Ref : MARN-DEC-GEA-NFA437-2020-1467/2020

Subject : Reply to the Notification(Ol-ZOZO-KR) on the Transboundary
Movement of Wastes from El Salvador to Republic of Korea

Dear Sir/Madam,

On behalf of Korean Minister of Environment, | am replying to the request for
consent on the mevement of hazardous wastes.

I would like to inform you of our decision to approve of the waste import, in
accordance with Basel Convention on the Control of Transhoundary Movements of
Hazardous Wastes and their Disposal.

[ Particulars
(O Exporter : MULTIFINVERSIONES GREEN WORLD SA. DE CV.
(Avenida cervantes barrio concepcion local 105 San Salvador, EL Salador)

O Importer : AIM HIGH KOREA INC.
(A-1001, Time Bridge, 12, Jeongjail-ro 156beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, Korea)

(O Disposal/Recavery : Joong-il Metals Inc.

(635-6, Seonggok-dong, Danweon-gu, Ansan-si, Gyeonggi-do, Korea) is same
address to (73, Sinwon-ro, Danweon-gu, Ansan-si, Gyeonggi-do, Korea)

O Name of the waste : Spent Lead Acid Batteries(A1160)

(O Total intended quantity : 2500MT

O Activrty period : 2020.12.30. ~ 2021.12.30.

Sincerely yours,
Lee, Seong Cheol

Chief of Environmental Managemental Division
Han River Basin Environment Office
Ministry of Environment, Republic of Korea

229, Misagangbyeonhangang-ro, Hanam-si, Gyeongai-do, Korea
Tel: 82-31-780~-2812 Fax: 82-31-790-2809 E-mail: mulsara3@korea.kr
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ELIMINACION (NO RECUPERACION) (Recuadro 9)

OPERACIONES DE RECUPERACION (Recuadro 9)

Di Deposito dentro o sobre la tierra (por ejemplo, rellenos, ete.) Rl Utilizacién como combustible (que no sea en la
D2 Tratamiento de la tierra (por ejemplo, biodegradacion de desperdicios incineracion directa) u otros medios de generar
liguidos o fangosos en suelos, etc.) energia
D3 Inyeccion profunda (por ejemplo, inyeccién de desperdicios |R2 Recuperacion o regeneracién de disolventes
bombeables en pozos, domos de sal, falias geoldgicas naturales, etc.) |R3 Reciclado o recuperacién de sustancias organicas
D4 Embaise artificial (por ejemplo, vertido de desperdicios liguidos o que no se utilizan como disolventes
fangosos en pozos, estanques, lagunas, etc.) R4 Reciclado o recuperacion de metales v
DS Rellenos especialmente disefiados (por ejemplo, vertido en compuestos metalicos
compartimientos estancos separados, recubiertos y aislados unos de | RS Reciclado o recuperacién de otras materias
otros y del medio ambiente, etc.) inorganicas
D6 Vertido en una extension de agua, con excepcion de mares y océanos | Ré Regeneracion de acidos o bases
D7 Vertido en mares y océanos, inclusive la insercidn en el lecho marino | R7 Recuperacion de componentes utilizados para
D3 Tratamiento bioldgico no especificado en esta lista que dé lugar a reducir la contaminacién
compuestos o mezclas finales que se eliminen mediante cualquiera de | R8 Recuperaciéon de componentes provenientes de
las operaciones numeradag D1 a D12 catalizadores
D9 Tratamiento fisicoquimico no especificado en otra parte de la |R9 Regeneracidon u otra reutilizacidn de aceites
presente lista que dé lugar a compuestos o mezclas finales que se usados.
eliminen mediante cualquiera de las operaciones numeradas DI a|R10 Tratamiento de suelos en beneficio de la
D12 (por ejemplo, evaporacion, secado, calcinacion, etc)) agricultura o el mejoramiento ecoldgico.
D10  Incineracion en la tierra R11 Utilizacion de materiales residuales resultantes de
D1t Incineracién en el mar las operaciones numeradas R1 a R10
D12 Depoésito permanente (por ejemplo, colocacién en contenedores en | R12 Intercambio de RESIDUOS para someterlos a
una Mina, etc.) cualquiera de las operaciones numeradas R1 a
D13 Combinacién o mezcla con anterioridad a cualquiera de las R11.
operaciones mumeradas D1 a D12 R13 Acumulacién de materiales destinados a
D14 Reempaque con antericridad a cualquiera de las operaciones cualquiera de las operaciones numeradas Ri a
numeradas D1 aD12 Ri2
D15 Almacenamiento previo a cualquiera de las operaciones numeradas
DiaDi2
MODOS DE TRANSPORTE TIPOS DE EMBALAJE NUMERO h (Recmadro 18) Y CLASE DE LAS
(Recuadro 11) {Recuadro 12) NACIONES UNIDAS (Recuadro 19)
€ — Carretera 1. Tambor Clase Numero
2. Barril de Madera UN H Designacion
T — Tren /Ferrocarril 3. Bidon
4. Caja 1 H1 Explosivos
M — Mar 5. Bolsa 3 H3 Liquidos inflamables
6. Embalaje Mixto 41 H41 Sodlidos inflamables
A~ Aire 7. Receptaculo a presion 42 H42 Sustancias o RESIDUOS susceptibles de
8. A granel combustion espontinea
Al — Aguas Interiores 9. Otro {especifiquese) 43 H43 Sustancias o RESIDUOS que, en contacto con
elagua, emiten gases inflamables
. , 5.1 H5.1 Oxidantes
CARACTERISTICAS FISICAS (Recuadro 14) 52 H52 Peréxidos orginicos
6.1 H6.1 Toxicos (venenos) agudos
; 62 H6.2 Sustancias infecciosas
L. Pulverulento / polvo 5. liquido 8 B8 Comosivos
2. Sélido 6. Gaseoso \ 9 H10 Liberacién de gases toxicos en contacto con el
3. Viscoso / en pasta 7. Otro (especifiquese) aire o el agua
4. Fangoso 9 HI11 Sustancias toxicas (con efectos retardados o
cronicos)
9 HI12 Ecotoxicos
9 HI13 Sustancias que pueden, por algin medio,

después de su eliminacion, dar origen a otra
lixiviacién, que posee alguna de las
caracieristicas arriba expuestas

Los numeros Y (recuadro 17) se refieren a las categorias de desechos enumeradas en los Anexos I y Il del Convenio de Basilea que
cumplen con la definicién de “Residuo Peligroso” establecida en la Ley del Medio Ambiente de El Salvador.

26. CONDICIONES ESPECIFICAS SOBRE EL CONSENTIMIENTO PARA EL MOVIMIENTO:




